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Die Tiere im Spradygebraud.

Cigenjdhajts- und Tdtigleitstvorter.

Walglatt = glatt wie ein Aal, glatt ivie ein
Fifch, unfakbar, gejdymeidig (der Aal it
etn {dhlangenartiger, glatter Fifch).

Fuchsrot = vot wie ein Fucdhs.

Fudswild = fehr bofe, fehr zornig, Haffig.

Bodbeinig = mit fteifen Beinen daftehen ivie
ein Bod odexr eine Biege.

Barbeifgig = jantifd), grimunig, auffahrend,
beifit gern tie ein Bar.

Maufetot = ganz tot.

Mausdhenjtill = gang ftill, wie ein Mdaudden,
dag Angjt hat und fidh) nicht 51 regen tvagt.

Pudelna = gang naf.

Pudelndrrijh = fehr navrijch, {paggbhaft, drol-
[ig, poffiexlich, in Hohem Grade [uftig.

Saufalt, hundetalt = fehr falt.

Rabenjdhoary = gang {chwarz, jhivar; iote ein
Rabe.

Rehbraun = braun twie ein Rebh.

Krebsrot = rot toie ein gefodhter Krebs.

Logelfrei = ungebunden, fret ivie ein Vogel,
aedchtef ; jeder macht mit thm, was er will ;
er wird von niemandem gefchiift.

Qchfen, bitffeln = fich plagen, jdhiver und an-
geftrengt arbeiten.

Maufen = Kleinigfeiten entiwenden.

Wurnten ; ed wurmt ihn = ex fithlt jich be-
leidigt; er ift verdrgert; er hat Verdruf;
ber Summer nagt an ihm toie der Wurm
tm Abfel. 30§, Hepp.

Die Bedeutung Ibres Namens.

(Nachtrag vom 1. Juli 1942,
Nr. 13, der ,Behirlofen-Jeitung”.)

Adolf =bon ADd|el und W|olf
Abraham = der Wohlgeborgene, Gefchiifste
Agnesd = bie Keujche

Alfons = ber Ubelige

Aljred = aelf =elf und red = Rat (angel-
Alpis = der Allweife [fdachiifch)
Arnold = ber Perrfcher, Abelige

Arthur =nac) dem Sagentinig Artus
Barbara = Dbie Frembde, Unbefannte
Bernhard — der Gtarfe, Riihne

Berthold = der Gldangende, Herrjcher
Benedift = der Gefegnete

Chriftian = ber Fromme, Chrift

Ehriftoph = dexr Helfer
Dantiel — @pott ift Ridhter
Dabid — Der @®eliebte

Eduard, Edmund — der Befigende, Schiigende

Ecfard = ber Gtarfe, Harte
Ella — Rurzoort von Elifabeth
“Grin — Der Freund ded Heered

CGugen, Gugenie = der, die Wohlgeborene
Ferdinand, Fridolin = ber Friedliche, Kithne
®ebhard = der Gebenbde, Kithne
®erfhard, Gertrud — der, die Speerftarte
Guftab = ber Rdmpjer, Fiihrer
®eorg = Der Bauer, Landivirt
®otiried, -belf, -lieb — ber gittliche Sehitger

Hedivig — die Gtreiterin, Kdampferin
Heinrich = der Neiche, Mdadhtige
$Helene = die Gldngende, Sdhdne
Hermann ==Dder S&pldat (HeereSmarnn)
Hugo = ber @eiftliche, Fromme
Hulda == bie Anmutige, Gliictliche

R = §ti8 = Frau
Seremia (biblifch) — Gott verivirft

Sofeph = Gott fitgt hinzu

Sofua (biblijch) — Gott Hilft

Sitrg = pon Georg

Ratharina —: bie Netne

Kunigunbde = bie Rdmpferin, Heldin

NMartha = bie Herrin

Martin — ber Rriegdgott  [Heiligen Kdnige)
Nielchiox = Ronig des Lichted (einexr der bdret

Lazarusd = @ott Hiljt (oder geplagter Armer)

Leo = bder Starfe, Mdadhtige

Noha = der Rubige, Stille

Otto, Ottilie = ber, die Befipende (€rbe, -in)
atar = ber @ottesfpief

Dswald — @ott walte!

RBaul, Paula = Dber, die Kleine

Rhilipy — der Pferdefreund

Regina = bie Kbnigin

Requla = die Heilige, Fromme

Richard = der Reidje, Machtige

Robert = bexr Berithmte, Gldangende
Rofa = pie Rofe (Sinnbild der Freubde)

Rupredht (jranz.) = bon Robert

Salomo = ber Friedendengel
Samuel = Gott Hhat e3 erhirt
&ara = die Fiirftin, Herrin
Sigmund = Der fiegreiche Schirmer
Sophie = bie fluge, Weife
Stephan — Die fromne, der Kranj
Theophil = fiehe ®ottlied

Therefta = bie Angenehme, Giitige
Thomas = ber Bwilling

Ulrich = der NReiche, Mddhtige
Urfula = die fleine Bdrin
Berena = die &dfjente, Juriictgezngene
Beronita = bie Giegbringerin
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